
Nuestra Misión

 

El Santuario es un lugar donde se promueven la fe, el amor, la protección

y el refugio de Nuestra Santísima Virgen a través de la advocación de

Nuestra Señora De Guadalupe. Es una comunidad donde se puede crecer

en la fe y se atienden las necesidades espirituales del peregrino. 

 

Our Mission

 

The Shrine is a place where faith, love, protection and refuge of Our

Blessed Virgin are promoted through the invocation of Our Lady of

Guadalupe. It is a community where you can grow in faith and the

spiritual needs of the pilgrim are met.

 

Office & la Tilma Hours 

 Horarios de Oficina & La Tilma 

 

Monday - Friday 

Lunes - Viernes 

 10:00 a.m. - 5:00 p.m.

SATURDAY & SUNDAY

 Sábado & Domingo

 9:00 a.m. - 5:00 p.m.

First Tuesday of month 

CLOSED 

Primer martes del mes 

CERRADO

 

MASS SCHEDULES 

 Horarios de Misa

DAILY SPANISH MASS

 Misa Diaria en español

MONDAY - SATURDAY 

 7:00 p.m. 

St. Joseph Chapel / Capilla 

de San José

 

SUNDAY MASSES

 Misas Dominicales 

Sunday / Domingo

9:00 a.m., 1:00 p.m. 4:00 p.m.

& 6:00 p.m. (Español)

11:00 a.m. ( English)

St. Joseph Chapel / Capilla 

de San José

 

HOLY ROSARY

 Santo Rosario

Lunes - Viernes

MONDAY-FRIDAY

 6:00 p.m. (Spanish / Español)

St. Joseph Chapel / Capilla 

de San José

SATURDAY – Sábado 12:00 p.m.

 

CONFESSIONS

 Confesiones

Monday - Friday 

Lunes - Viernes  

 6:00 p.m. - 7:00 p.m.

St. Joseph Chapel / Capilla 

de San José

 

1170 N. RIVER RD. 

DES PLAINES, IL 60016

(847) 294-1806 

WWW.SOLG.ORG
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26  Sunday in Ordinary Time / September 27, 2026       
th

 

First Reading:

But if he turns from the wickedness he has committed, he does what is right and just, he shall preserve his life. 

(Ez 18:27)

Psalm:

Remember your mercies, O Lord. (Ps 25)

Second Reading:

That at the name of Jesus every knee should bend, of those in heaven and on earth and under the earth, and every

tongue confess that Jesus Christ is Lord, to the glory of God the Father. (Phil 2:10-11)

Gospel:

Jesus said to them, “Amen, I say to you, tax collectors and prostitutes are entering the kingdom of God before

you.” (Mt 21:31)

26º Domingo del Tiempo Ordinario / 27 de septiembre de 2026

Primera lectura:

Pero si se aparta de la maldad que ha cometido, hace lo correcto y justo, Él preservará su vida. (Ez 18:27)

Salmo:

Recuerda tus misericordias, oh Señor. (Ps 25)

Segunda lectura:

Que en nombre de Jesús cada rodilla debe doblarse, de los que están en el cielo, en la tierra y bajo la tierra, y cada

lengua confiesa que Jesucristo es Señor, a la gloria de Dios Padre. (Filip 2:10-11)

Evangelio:

Jesús les dijo: "Amén, os digo, recaudadores de impuestos y prostitutas entran en el reino de Dios delante de

nosotros." (Mt 21:31)

Welcome!

Shrine of Our Lady of Guadalupe 

MEET THE

ADMINISTRATIVE STAFF

 Conozca al Personal

Administrativo

 

Very Rev. Esequiel Sánchez

 Rector

Rev. Manuel Padilla 

 Rev. Jesús Puentes

 Rev. José Sequeira

 Vice-Rectors

 

Hna. Adriana Galay 

 Pastoral Associate /

Asociada Pastoral 

 

Miguel Vargas

 Salvador Medina

 Miguel Vega 

 Ramón Velázquez

 Miguel Ramos

Leonardo Víctor

Francisco Naranjo

 Deacons / Diáconos

 

Cristina Serrano

 Development Director /

Director de Desarrollo

 

Paola Presa

Business Manager / Gerente 

de Negocios

 

Cenia Jaimes

 Office Manager / Gerente 

del Despacho

 

Itzel Cabrera

 La Tilma Gift Shop Manager 

/ Gerente de La Tilma 

 

Judith Torres

 Religious Ed. Director /

Directora de Educación

Religiosa

 

Julian Perez

IT & Media Relations /

Tecnología & Medios 

de  Comunicación

 

Martin Bernal

 Maintenance Manager/

Gerente de Mantenimiento

 

Readings

Lecturas

Wedding Banns
Amonestaciones

Oscar Alanís & Alicia Mireles

Anthony González & Jennifer Galván

José juan Flores & Norma González

Teodoro Varela & Lisbeth Varela

Alejandro Contreras & Rosa María Hernández

Alfredo Torres & María Espíndola

Gilberto Pérez & María Juana Cornelio

Juan Carlos Mejía & Edith Morales

Omar Jorge Martínez & Faviola Carreras

Víctor Manuel Torres & Clemencia Sánchez Martínez

Ángel G. Palomares & María Guadalupe Blancas

Hermenegildo Casarrubias & Silvia Casarrubias
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The workers are few: 

How many times have we heard that phrase in churches coming from

the mouths of the priests themselves. It is an invitation that should

make all of us who love and defend the Catholic faith think. For an

ecclesial community to remain alive and strong, it needs to have

committed members who promote priestly and religious vocations

among the members of their own families. Many young people with

exceptional qualities and a life of great piety are just waiting for

someone to invite them and affirm them in their vocation. 

Sometimes to believe in ourselves we need someone else to first believe

in us and help us with prayer and experience to discover those hidden

gifts that need to be exposed for the service of the Church itself. 

Today more than ever we must promote vocations, since many temples

are closing because there are no longer enough priests and nuns. How

sad it is to see a temple close, the truth is that this should not happen.

The financial costs to be able to move an ecclesial community forward

are increasingly difficult to face. Without money and without new

vocations, the future of the Church is undoubtedly very uncertain. It is

not enough to give 5 or 10 dollars a week, it is about making a true

commitment to God and to your fellow believers. If there is no

commitment and dedication, it will be useless to be saying over and

over again like grated records, donate more, since what you are giving

is not enough. 

They don't know how difficult it is to be in charge of a parish. Can you

imagine how many payments they have to make every two weeks or

monthly. A parish priest has to multiply what you see by a hundred or

in the worst case by a thousand. In spite of all the money, although

necessary, it is not the most important. What is really urgent at this

time is that our seminaries and convents be reborn with new vocations.

Our leaders must promote more that call to youth to give their entire

lives to God. The laity must work alongside their pastors, forming a

team and respecting the role of each one within them. First of all, let us

renew ourselves inwardly and then see what we need to renew

externally. 

May God and the Virgin of Guadalupe keep you from all evil. 

Fraternally in Christ. Rev. José A. Sequeira.

Los trabajadores son pocos: 

Cuántas veces hemos escuchado esa frase en las iglesias viniendo de la

boca de los mismos sacerdotes. Es una invitación que nos debiera de

hacer pensar a todos los que amamos y defendemos la fe católica. Pará

que una comunidad eclesial siga viva y fuerte necesita tener miembros

comprometidos que promuevan las vocaciones sacerdotales y religiosas

entre los miembros de sus propias familias. Muchos jóvenes con

cualidades excepcionales y con una vida de piedad grande solo están

esperando que alguien los invite y los afirme en su vocación. 

A veces para creer en nosotros mismos necesitamos que primero

alguien más crea en nosotros y nos ayude con la oración y la

experiencia a ir descubriendo esos dones escondidos que necesitan ser

expuestos para el servicio de la Iglesia misma. 

Hoy más que nunca debemos promover las vocaciones ya que muchos

templos se están cerrando debido a que ya no hay suficientes

sacerdotes y religiosas. Que triste es ver que un templo se cierre la

verdad eso no debiera de ocurrir. Los costos financieros para poder

sacar adelante una comunidad eclesial son cada día más difíciles de

afrontar. Sin dinero y sin nuevas vocaciones el futuro de la Iglesia es

sin duda alguna muy incierto. No basta con dar 5 o 10 dólares

semanales se trata de hacer un verdadero compromiso con Dios y con

tus hermanos creyentes. Si no hay compromiso y dedicación de nada

servirá estar diciendo una y otra vez como discos rallados donen más

ya que lo que están dando no es suficiente. 

No saben lo difícil que es ser encargado de una parroquia. Se imaginan

ustedes cuántos pagos tienen que hacer cada dos semanas o

mensualmente. Un párroco tiene que multiplicar eso que tú ves por

cien o en el peor de los casos por mil. A pesar de todo el dinero, aunque

necesario no es los más importante. Lo que realmente urge en estos

momentos es que nuestros seminarios y conventos vuelvan a renacer

con nuevas vocaciones. Nuestros líderes deben de promover más ese

llamado a la juventud para entregar sus vidas enteras a Dios. Los

laicos deben de trabajar al lado de sus pastores formando equipo y

respetando el rol de cada uno dentro de los mismos. Primero que todo

renovémonos nosotros mismo interiormente y luego veamos que

necesitamos renovar en lo exterior. 

Que Dios y la Virgen de Guadalupe los guarden de todo mal. 

Fraternalmente en Cristo. Rev. José A. Sequeira.

Mensaje de | Message from   

Rev. Jose Sequeira
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10% OFF FOOD ONLY

1742 E. Kensington Rd. 
Mt. Prospect 60056

224-217-5139
Monday to Sunday: 11am-8pm

FULL LANDSCAPING SERVICE
V3 HARDSCAPING.COM

224.565.3027

JUNK REMOVAL
Furniture Removal • Yard Waste Removal

Foreclosure Clean Up • Appliance Removal • And more

Roberto
630.651.0592
847.847.6235 Parishioner

ParishesOnline.com
Locate a Parish, Find a Mass,
Read the Bulletin.

Masstimes.org provides the most
accurate liturgy data in the U.S., and
we are grateful for their partnership. 

Powered by Masstimes.org

1706 E Kensington Rd 
Mount Prospect, IL 60056

(847) 813-9412

NEW HAIR LTD
Buscando peluqueras que hablen Español

¡Gana hasta 80% de comisión! 

847-827-8171
Llama a Ursula al

Owner Operators -
Casa-a-Diario / Empesar Temprano

Deposito Directo $2700 - $3700
Semanalmente

Trabaja con Gente Honesta
Llama / Mensajea a

Guillermo 224-436-5789

Honorable - Multicultural - Reliable
Hablamos Español

205 S River Road, 
Des Paines, IL 60016

Phone: (847) 635-5900
Fax: (847) 768-1010

riverwoodsfc5@gmail.com
www. RiverWoodsFC.Com

NEW CENTRAL AIR 
Starting at $2,895!

Summer Special - $79.95 
Furnace or Central Air
16 pt. Clean & Tune

Senior/Veteran Discounts
24 Hour Service

major credit cards accepted

847-640-9200

2009 N Green Bay Rd
Waukegan, IL 60087
(847)775-1818

9919 S Ewing Ave
Chicago, IL 60617
(773392-5708

Silvia Chacon 
Agent
schacon@amfam.com
Silvia V Chacon
A G E N C Y  I N C

NOW Partnered with select 
providers to offer tailored 

coverage you can trust.
American Star Certified Agency  

Premier Leader Agency  
Centurion Agency

Offering insurance all over the USA
Thank you for doing business with 
our offices, it is truly appreciated!

Contact Joanne Gabriel
jgabriel@4LPi.com
(800) 950-9952 x4649

(630) 456-0752

HERBOLARIA MEXICANA
TONICLIFE

¿Buscas apoyo natural para tu salud?

Productos naturales para apoyar tu bienestar.
Llámame, manda mensaje o buscame en Facebook para más información.

• Diabetes   • Presión alta   • Colesterol   • Dolores e inflamación
• Estrés y ansiedad   • Sobrepeso   • Tiroides   • Energía y defensas

dianacanotoniclife@gmail.com

10% off
Parishioner Discount

ROSARIES
Handmade

Pearl • Gemstone • Kid’s

www.ara-studios.com
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